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澳門特別行政區政府旅遊局 

Direcção dos Serviços de Turismo da Região Administrativa Especial de Macau 

 

導 遊 證 申 請  

Pedido de Cartão de Guia Turístico  

 

 

姓名 性別 

Nome                                                                       Sexo                         

導遊證編號 (不適用於首次申請)                                               手提電話* 

N.º do cartão (não é aplicável ao 1.º pedido)                                         Telefone                   

地址  

Endereço                                                                                                           

電郵 

Email                                                                                                           
                                                                       

希望在旅遊局網頁導遊資料版面加入本人聯絡資料 (電話及電郵)。 

Queria que meus meios de contacto (telefone e email) sejam divulgados na página electrónica da 

DST destinada à publicação de elementos informativos concernentes ao guia turístico. 

 是 Sim 
 

   否 Não 
 

* 用於接收旅遊局訊息 (para receber as mensagens da DST) 
 
 

申請事項 Tipo de pedido 

 首次申請 1.º Pedido  更改地址 Alteração do endereço 

 續期 Renovação do cartão   於導遊證中增加語言 Actualização dos idiomas no cartão 

 註銷 Cancelamento do cartão   重新發出 Emissão de novo cartão 

 補發 Emissão de 2.ª via do cartão 

原因 Motivo:________________________ 
 其他 Outros:                                        

 
 

領取方式 Forma de levantamento : 

親臨 Levantamento presencial 

 旅遊局總部 DST 

 政府綜合服務中心 CSRAEM 

 離島政府綜合服務中心 CSRAEM-I 

 經智取易 (智能文件櫃) 取件 (僅適用於首次申請) 

Levantamento feito através do cacifo inteligente da “Recolha 

fácil” (só é aplicável ao 1.º pedido) 

 

謹以本人名義聲明，以上所填報的資料正確無訛，且所提交的文件資料全部屬實，並同意從身份證明局擷取身

份證明文件影像及從澳門旅遊大學擷取證書文件影像資料。 O signatário declara, sob compromisso de honra, que as 

informações prestadas correspondem à verdade e os documentos apresentados são genuínos e autênticos, e concorda com a 

obtenção da imagem do documento de identificação junto da Direcção dos Serviços de Identificação e da imagem do certificado junto 

da Universidade de Turismo de Macau. 

申  請  人   O requerente 

 

 
______________________________________ 

按身份證明文件簽名 

Assinatura conforme documento de identificação 

__________ / __________ / __________ 
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GT Modelo 601 – Pedido de Cartão de Guia Turístico                  背面 Verso 

Net - 02.2026 

需出示的文件 Documentos a exibir 

身份證明文件正本或出示居民身份證的電子標識（作核對） 

Original identity document or electronic identification of the Macao Resident Identity Card (for verification purposes) 

 

須遞交的文件 Elementos a entregar 

首次申請 

1.º Pedido 

 身份證明文件副本  

Cópia do documento de identificação 

 一吋半彩色近照一張 

Uma fotografia recente, a cores e de 1,5 polegadas 

 通過由澳門旅大學開辦從事導遊職業的培訓課程的證明文件副本 

Cópia do documento comprovativo de conclusão do curso de formação para o exercício da 

profissão de guia turístico ministrado pela UTM 

 以具期限的聘用方式從事導遊職業的非澳門特別行政區居民，尚須附同其獲許可

在澳門特別行政區以具期限的聘用方式從事導遊職業的證明文件副本 

Cópia do documento comprovativo da obtenção da autorização para o exercício da profissão de 

guia turístico em regime de contratação a termo certo na RAEM, se se tratar do não residente 

da RAEM que exerce a profissão de guia turístico em regime de contratação a termo certo. 

 

續期
Renovação do 

cartão 

 一吋半彩色近照一張 

Uma fotografia recente, a cores e de 1,5 polegadas 

 通過由澳門旅遊大學開辦的導遊知識更新課程的證明文件副本 

Cópia do documento comprovativo de conclusão do curso de actualização de conhecimentos 

para guias turísticos ministrado pela UTM  

 以具期限的聘用方式從事導遊職業的非澳門特別行政區居民，尚須附同其獲許可

在澳門特別行政區以具期限的聘用方式從事導遊職業的證明文件副本 

Cópia do documento comprovativo da obtenção da autorização para o exercício da profissão de 

guia turístico em regime de contratação a termo certo na RAEM, se se tratar do não residente 

da RAEM que exerce a profissão de guia turístico em regime de contratação a termo certo.  

 原導遊證（可於領證時交回） 

Cartão de guia turístico anterior (pode ser devolvido no acto de levantamento de novo cartão) 

 

於導遊證中增
加語言

Actualização 

dos idiomas no 

cartão 

 通過澳門旅遊大學開辦有關語言或方言考核的證明文件副本  

Cópia do documento comprovativo da sua aprovação em exame da UTM relativo a esse 

idioma ou dialecto 

 原導遊證（可於領證時交回） 

Cartão de guia turístico anterior (pode ser devolvido no acto de levantamento de novo cartão) 

 

重新發出
Emissão de 

novo cartão 

 一吋半彩色近照一張 

Uma fotografia recente, a cores e de 1,5 polegadas 

 通過由澳門旅遊大學開辦的導遊知識更新課程的證明文件副本  

Cópia do documento comprovativo de conclusão do curso de actualização de conhecimentos 

para guias turísticos ministrado pela UTM  

 以具期限的聘用方式從事導遊職業的非澳門特別行政區居民，尚須附同其獲許可

在澳門特別行政區以具期限的聘用方式從事導遊職業的證明文件副本 

Cópia do documento comprovativo da obtenção da autorização para o exercício da profissão de 

guia turístico em regime de contratação a termo certo na RAEM, se se tratar do não residente 

da RAEM que exerce a profissão de guia turístico em regime de contratação a termo certo.  

 原導遊證（可於領證時交回） 

Cartão de guia turístico anterior (pode ser devolvido no acto de levantamento de novo cartão) 

 

補發  

Emissão de 2.ª 

via do cartão 

 因原導遊證破損而補發，須交回原導遊證（可於領證時交回） 

Caso a deterioração do cartão de guia turístico anterior resulte na emissão de segunda via do 

cartão, o cartão de guia turístico anterior deve ser devolvido (pode ser devolvido no acto de 

levantamento de novo cartão). 

 


